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Interacción de elementos para el
desarrollo profesional de los docentes

TEORÍA

REFLEXIÓN

PRÁCTICA
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¿Qué necesitan todos los docentes de 
ELE, trabajen o no en contextos de 
inmersión?

PARA EL TRABAJO EN EL AULA

• Fundamentación teórica sólida :

– Metodología, lingüística aplicada, comunicación

• Competencias docentes orientadas a la práctica:

– Diseñar cursos, planificar clases, crear materiales, 

gestionar el aula, evaluar

• Competencias para atender la diversidad
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¿Qué necesitan todos los docentes de 
ELE, trabajen o no en contextos de 
inmersión?

PARA SU DESARROLLO PROFESIONAL

• Crearse un perfil docente propio

• Competencias de investigación (p. ej. investigación en acción)

• Saber reflexionar sistemáticamente sobre su docencia

• Capacidad de crear y mantener redes (también

virtuales) de aprendizaje

• Capacidad de liderazgo para la gestión de equipos

docentes

• Capacidad de reaccionar ante nuevas necesidades

educativas (p. ej. tutorización de cursos online)
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¿Qué necesidades específicas tienen los 
docentes de ELE que trabajan en 
contextos de no inmersión?

• Competencia docente digital para ayudar a que los 

alumnos "se sumerjan" en la lengua y la cultura meta

• Competencia docente en la enseñanza de léxico,  

gramática y destrezas lingüísticas cuando el español

no es la lengua del entorno

• Conocimiento y consideración de las culturas de 

enseñanza y aprendizaje propias del entorno

• Especialización en contextos educativos específicos
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¿Cómo se crea un perfil docente propio?
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MA ELE
¿Por qué es un máster internacional?

Se dirige a alumnos
de todo el mundo

gracias a su
metodología online

Los miembros del 
equipo docente están
en activo en 
diferentes países

El programa dispone de 
una red internacional

de centros de prácticas
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MA ELE
Red internacional de centros de prácticas
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Máster Internacional para Profesores de 
Español como Lengua Extranjera – MA ELE

Título oficial
Máster

profesionalizador
y de investigación

3 semestres 90 créditos ECTS
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